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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2405/97 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 3ης Δεκεμβρίου 1997

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2125/95 για το άνοιγμα και τον τρόπο
διαχείρισης των δασμολογικών ποσοστώσεων που εφαρμόζονται στις κονσέρβες μανιταριών

του είδους Agaricus

τρίτες χώρες, πρέπει να ληφθεί υπόψη ότι οι ποσότητες που
χορηγήθηκαν το 1997 , εξαντλήθηκαν από τις 2 Ιανουαρίου
1997 , όπως αναφέρεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 8/97 της
Επιτροπής (7 )·

ότι τα προϊόντα του κωδικού ΣΟ 07 1 1 90 60, όσον αφορά
ορισμένες κονσέρβες μανιταριών άλλα από το είδος
Agaricus , προστέθηκαν στην πολωνική ποσόστωση κονσερ
βών μανιταριών του είδους Agaricus, στο παράρτημα II του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ . 3066/95· ότι πρέπει να προσαρμο
σθεί o κανονισμός ( ΕΚ) αριθ . 2125/95 ώστε να εξασφαλι
σθεί επίσης και για τα εν λόγω προϊόντα η απολαβή του
προτιμησιακού δασμολογίου·

ότι με την απόφαση αριθ. 1 /97 του Συμβουλίου Σύνδεσης
μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών
μελών αφενός, και αφετέρου των Δημοκρατιών της Βουλγα
ρίας (8), Πολωνίας (9) και Ρουμανίας ( |0) αντίστοιχα, τροπο
ποιήθηκαν τα πρωτόκολλα αριθ. 4 των ευρωπαϊκών συμφω
νιών με τη Βουλγαρία ("), την Πολωνία ( ι2 ) και τη
Ρουμανία ("), με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 1997, την 1η
Ιουλίου 1997 και την 31η Ιανουαρίου 1997 αντίστοιχα· ότι
πρέπει να τροποποιηθεί η απόδειξη καταγωγής των εισαγό
μενων προϊόντων·

ότι πρέπει να καταργηθούν ορισμένεςς μεταβατικές διατά
ξεις, στο εξής άκυρες, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2125/95·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης μετα
ποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπευτικά,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2201 /96 του Συμβουλίου, της 28ης
Οκτωβρίου 1996, για την κοινή οργάνωση αγοράς στον
τομέα των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκη
πευτικά ('), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ . 2199/97 ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 1 ,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ . 3066/95 του Συμβουλίου για τη
θέσπιση ορισμένων παραχωρήσεων υπό μορφή κοινοτικών
δασμολογικών ποσοστώσεων όσον αφορά ορισμένα γεωρ
γικά προϊόντα για την αυτόνομη και εμταβατική προσαρ
μογή ορισμένων γεωργικών παραχωρήσεων που προβλέπο
νται στις ευρωπαϊκές συμφωνίες, προκειμένου να ληφθεί
υπόψη η συμφωνία για τη γεωργία που έχει συναφθεί στο
πλαίσιο των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων του
γύρου της Ουρουγουάης (') όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1 595/97 ( 4), και ιδίως το άρθρο 8,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΚ) αριθ . 2125/95 της Επιτροπής (5 ), όπως
τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2723/95 (6),
προβλέπει στο άρθρο 4 την κατανομή των ποσοστώσεων
μεταξύ των παραδοσιακών εισαγωγέων και των νέων εισα
γωγέων και τον καθορισμό των δύο αυτών κατηγοριών
επιχειρηματιών ότι η πείρα πολλών ετών εφαρμογής του
καθεστώτος οδηγεί στην ενίσχυση των κριτηρίων αποδοχής
ώστε να περιορισθούν οι αιτήσεις στις επιχειρήσεις εισαγω
γής και εξαγωγής των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών,
προβλέποντας συγχρόνως προθεσμία για τη νέα διάταξη
όσον αφορά τους παραδοσιακούς εισαγωγείς·

ότι πρέπει να τροποποιηθεί το παράρτημα I του κανονισμού
( ΕΚ) αριθ . 2125/95 για να προσαρμοστούν οι ποσοστώσεις
που παραχωρήθηκαν στη Βουλγαρία, την Πολωνία και τη
Ρουμανία, στις νέες ποσότητες που αναφέρονται στα παραρ
τήματα VI , II και V αντίστοιχα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
3066/95 , αλλά ότι οι ποσοστώσεις αυτές πρέπει να συνεχί
σουν να υπόκεινται σε διαχείριση σύμφωνα με τα ημερολο
γιακά έτη και όχι κατά τις περιόδους 1ης Ιουλίου έως 30
Ιουνίου , με σκοπό να διατηρηθούν τα παραδοσιακά χρονο
διαγράμματα εισαγωγής, λαμβάνοντας υπόψη ότι για τις

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΑρSρο 1

O κανονισμός (ΕΚ) αριθ . 2125/95 τροποποιείται ως εξής:

1 , η λέξη <^8ΠCUS»καταργείται στον τίτλο·

2 , το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«ΑρSρο /

1 . Οι δασμολογικές ποσοστώσεις κονσερβών μανιτα
ριών του είδους Agaricus που υπάγονται στους κωδικούς
ΣΟ 0711 90 40, 2003 10 20 και 2003 10 30 καθώς και τις

( 7 ) EE L 4 της 8 . 1 . 1997, σ . 3 .
( 8 ) EE L 134 της 24. 5 . 1997 , σ . 1 .
O ΕΕ L 221 της 11 . 8 . 1997 , σ . 1 .
('") ΕΕ L 54 της 24. 2 . 1997, σ. 1 .
(") ΕΕ L 358 της 31 . 12 . 1994, σ . 3 .
C 2 ) ΕΕ L 348 της 31 . 12 . 1994, σ . 2 .
( I3 ) EE L 357 της 31 . 12 . 1994, σ . 2 .

(') EE L 297 της 21 . 11 . 1996, σ . 29 .
( 2 ) EE L 303 της 6 . 11 . 1997 , σ . 1 .
(■<) ΕΕ L 328 της 30 . 12 . 1995 , σ. 31 .
(4 ) ΕΕ L 216 της 8 . 8 . 1997 , σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ L 212 της 12 . 9 . 1995 , σ. 16.
(") EE L 283 της 25 . 11 . 1995 , σ . 12 .
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β) 1 5 % στους νέους εισαγωγείς.

Θεωρούνται ως νέοι εισαγωγείς οι άλλοι επιχειρημα
τίες, εκτός εκείνων που ορίζονται στο στοιχείο α),
οικονομικοί φορείς, φυσικά ή νομικά πρόσωπα,
μεμονωμένοι φορείς ή ομάδες, που έχουν εισάγει
ή/και εξάγει, κατά τη διάρκεια ενός εκάστου των
δύο προηγουμένων ετών, τα μεταποιημένα προϊόντα
με βάση τα οπωροκηπευτικά που αναφέρονται στην
παράγραφο 2, του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 2201 /96 για ελάχιστη ποσότητα πενήντα
τόνων. H τήρηση του όρου αυτού βεβαιώνεται με
την εγγραφή σε εμπορικό μητρώο του κράτους
μέλους ή με άλλα εναλλακτικά αποδεικτικά μέσα
που γίνονται δεκτά από το κράτος μέλος αφενός και
από το δικαιολογητικό εισαγωγής και/ή εξαγωγής
αφετέρου. Εάν ένας επιχειρηματίας της κατηγορίας
αυτής έχει λάβει πιστοποιητικά εισαγωγής δυνάμει
του παρόντος κανονισμού κατά τη διάρκεια του
προηγούμενου ημερολογιακού έτους, πρέπει να
προσκομίσει την απόδειξη ότι έχει πράγματι θέσει
σε ελεύθερη κυκλοφορία για ίδιο λογαριασμό τουλά
χιστον το 50% της ποσότητας που του έχει χορη
γηθεί .

(*) ΕΕ L 297 της 21 . 11 . 1996, σ . 29.»

κονσέρβες άλλων ειδών που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ
0711 90 60 καταγωγής Πολωνίας, και εμφαίνονται στο
παράρτημα I , ανοίγονται σύμφωνα με τις λεπτομέρειες
εφαρμογής που θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό.

2 . Το ποσοστό δασμού που εφαρμόζεται ανέρχεται σε
12% ad valorem για τα προϊόντα που υπάγονται στον
κωδικό ΣΟ 0711 90 40 (αύξων αριθμός 09.4062) και σε
23 % για τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς
ΣΟ 2003 10 20 και 2003 10 30 (αύξων αριθμός 09.4063 ).
Ωστόσο, ένα ενιαίο ποσοστό 8,4 % ισχύει για τα
ανωτέρω αναφερόμενα προϊόντα καταγωγής Βουλγα
ρίας (αύξων αριθμός 09. 4725), Πολωνίας (αύξων αριθ
μός 09 . 4821 ) ή Ρουμανίας (αύξων αριθμός 09. 4726) και
για τα προϊόντα του κωδικού ΣΟ 07 1 1 90 60 καταγωγής
Πολωνίας (αύξων αριθμός 09.4821 ).

3 . Για τις εισαγωγές που πραγματοποιήθηκαν από
την 1η Ιουλίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 1997 η εφαρμογή
του ποσοστού 8,4% για τα προϊόντα που υπάγονται
στον κωδικό ΣΟ 07 1 1 90 60 καταγωγής Πολωνίας δεν
υπόκειται στον όρο που αναφέρεται στο άρθρο 2 παρά
γραφος 1 . Ωστόσο, η εφαρμογή αυτού του ποσοστού
εξαρτάται από αίτηση που πρέπει να κατατεθεί πριν
από τις 31 Ιανουαρίου 1998 .»

3 , στο άρθρο 2 η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

« 2 . Όσον αφορά χώρες άλλες από τη Βουλγαρία, την
Πολωνία και τη Ρουμανία, οι ποσοστώσεις κατανέμο
νται μεταξύ των προμηθευτριών χωρών σύμφωνα με το
παράρτημα I με την εξαίρεση του τμήματος που συνιστά
απόθεμα . H κατανομή αυτή δύναται να τροποποιηθεί με
βάση τα δεδομένα τα σχετικά με τις ποσότητες για τις
οποίες, τα πιστοποιητικά εξεδόθησαν στις 30 Ιουνίου.»

4 , στο άρθρο 2 η παράγραφος 3 καταργείται·

5 , στο άρθρο 4 η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

« 1 . Καθεμία από τις δύο ποσότητες δηλαδή αυτή που
διατίθεται στην Κίνα αφενός και αυτή που διατίθεται
στο σύνολο των άλλων χωρών, εκτός της Κίνας,
αφετέρου, σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος
κανονισμού, κατανέμεται μέχρι ύψους:
α) 85 % στους παραδοσιακούς εισαγωγείς.
Θεωρούνται ως παραδοσιακοί εισαγωγείς οι επιχει
ρηματίες, οι οποίοι έχουν λάβει πιστοποιητικά εισα
γωγής δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ . 3107/94 ή
δυνάμει του παρόντος κανονισμού, κατά τη διάρκεια
ενός εκάστου των τριών προηγουμένων ημερολογια
κών ετών και έχουν διενεργήσει εισαγωγές των
προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγρα
φος 1 κατά τα δύο τουλάχιστον από τα τρία προη
γούμενα ημερολογιακά έτη . Από την 1η Ιανουαρίου
1999, o επιχειρηματίας πρέπει επίσης να προσκομίσει
την απόδειξη ότι, κατά τη διάρκεια του έτους που
προηγείται της αιτήσεως, έχει εισάγει ή/και εξάγει
τα μεταποιημένα προϊόντα με βάση τα οπωροκηπευ
τικά που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του
άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201 /96 του
Συμβουλίου (*), για ελάχιστη ποσότητα εκατό
τόνων.

6 , στο άρθρο 4 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 4:

«4. Τα δικαιώματα που απορρέουν από τα πιστοποιη
τικά εισαγωγής δεν μεταβιβάζονται κατά παρέκκλιση
από το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 .»

7 , στο άρθρο 4 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 5 :
« 5 . Οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής περιλαμ
βάνουν στο τετραγωνίδιο 20 μία από τις δύο ακόλουθες
μνείες ανάλογα με την περίπτωση :
— "πιστοποιητικό που έχει ζητηθεί κατ' εφαρμογή του
άρθρου 4 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 2125/95",
ή

— "πιστοποιητικό που έχει ζητηθεί κατ' εφαρμογή του
άρθρου 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ . 2125/95"»·

8 , στο άρθρο 5 η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

« 1 . Οι αιτήσεις πιστοποιητικών που υποβάλλονται
από έναν παραδοσιακό εισαγωγέα που αναφέρεται στο
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο α) δεν μπορούν να
αφορούν, για κάθε εξάμηνο, ποσότητα ανώτερη του
60 % του ετήσιου μέσου όρου των εισαγωγών που έχει
πραγματοποιήσει κατά τα προηγούμενα τρία ημερολο
γιακά έτη σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό.»

9 , στο άρθρο 10 η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

«3 . Σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου αριθ.
4 των ευρωπαϊκών συμφωνιών τα προϊόντα καταγωγής
Βουλγαρίας, Πολωνίας και Ρουμανίας τίθενται σε ελεύ
θερη κυκλοφορία στην Κοινότητα κατόπιν υποβολής
του πιστοποιητικού ΕUR 1 το οποίο εκδίδεται από τις
αρχές αυτών των χωρών ή από δήλωση έναντι τιμολο
γίου το οποίο εκδίδει o εξαγωγέας.»
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10 . στο άρθρο 11 η παράγραφος 2 αντικαθίσταται απο το
ακόλουθο κείμενο:
« 2 . Στο τετραγωνίδιο 8 της αιτήσεως πιστοποιητικού
και του πιστοποιητικού εισαγωγής, πρέπει να αναφέρε
ται η χώρα καταγωγής και να επισημανθεί η μνεία "ναι"
με έναν σταυρό.»

1 1 . το παράρτημα 1 αντικαθίσταται από το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ
κών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από 1ης Ιουλίου 1997 με εξαίρεση το άρθρο 1
παράγραφοι 5 έως 8, και παράγραφος 1 0 οι οποίες εφαρμό
ζονται από την 1η Ιανουαρίου 1998 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε καθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 3 Δεκεμβρίου 1997 .

Γta την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Κατανομή σύμφωνα με το άρθρο 2 σε καθαρό στραγγισμένο βάρος

(τόνοι)

Προμηθεύτρια χώρα
Από 1ης Ιουλίου
έως 31 Δεκεμβρίου

1997

Από 1ης Ιανουαρίου
έως 31 Δεκεμβρίου

1998

Από 1ης Ιανουαρίου
έως 31 Δεκεμβρίου

1999

Από 1ης Ιανουαρίου
έως 31 Δεκεμβρίου

2000

Από 1ης Ιανουαρίου
έως 31 Δεκεμβρίου
των επομένων

ετών

Βουλγαρία 770 1 575 1 645 1 715 1 750

Πολωνία (') 19 140 39 150 40 890 42 630 43 500

Ρουμανία 220 450 470 490 500

Κίνα 0 22 750 22 750 22 750 22 750

Άλλες 0 3 290 3 290 3 290 3 290

Απόθεμα 0 1 000 1000 1 000 1 000

Σύνολο 20 130 68 215 70 045 71 875 72 790

(') Συμπεριλαμβανομένων και των προϊόντων που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 0711 90 60.»


